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Divam se na svoje boty. Do prasklinek odfené kize si seda vrstva
jemného popela. Tady stala postel, ve které jsem spavala se svou
sestrou Prim. Tamhle byl kuchynsky stil. Hromada cihel z ko-
mina, ktery se pfi pozaru zhroutil, mi poskytuje bod, podle né-
hoz se orientuji ve zbytku domu. Ceho jiného bych se méla chytit
v tomhle $edém mofi?

Z Dvanactého kraje neztistalo skoro nic. Zapalné pumy Kapi-
tolu pfed mésicem srovnaly se zemi domky chudych horniki ve
Sloji, obchody méstanti i soudni budovu. Pozaru unikla jen Ves-
nice vitéz. Nevim vlastné pro¢. Snad proto, aby lidé, které sem
poslou z Kapitolu s néjakym tikolem, méli kde bydlet. Reportéfi.
Komise hodnotici stav uhelnych dolt. Ceta mirotvorct patrajici
po uprchlicich, ktefi by se vraceli doma.

Kromé mé se sem ale nikdo nevraci. A ija tu jsem jen na krat-
ké navstéve. Vedeni Trinactého kraje mi ji ani nechtélo povolit.
Povazovali mtj vylet za zhola zbytecny - a taky je vysel draho,
protoze nade mnou krouzi aspon desitka vznasedel pridélenych
na mou ochranu. Pfitom se tu nedaji ziskat zadné uzite¢né infor-
mace. Jenze ja se sem musela podivat. Zalezelo mi na tom tolik,
ze jsem navstévou rodného kraje podminila budouci spolupraci.

Nakonec Plutarch Heavensbee, vrchni tviirce her, ktery orga-
nizoval kapitolskeé rebely, pokr¢il rameny. ,Nechte ji jit. Lepsi pro-
mrhat jeden den nez cely mésic. Mensi prochazka po dvanactce
ji mozna presveédci, Ze jsme na stejné strané.”



Na stejné strané. Zaboli mé levy spanek a ptitisknu si k né-
mu dlan. Pfesné sem mé udefila Johanna Masonova civkou
dratu. Hlavou mi vifi vzpominky a pokousim se urcit, co je
pravda a co ne. Jaké udalosti vedly k tomu, Ze ted stojim mezi
troskami svého rodného mésta? Odpovéd neni jednoducha, pro-
toZe otfes mozku zptsobeny Johanninou ranou dosud zcela ne-
odeznél a myslenky se mi chvilemi trochu zamotavaji. Navic
obc¢as mivam halucinace z 1ékt, které mi davaji proti bolesti
a depresim. Aspon myslim. Pordd nejsem stoprocentné pre-
svédcena, ze to byla opravdu halucinace, kdyz se jedné noci
podlaha mého nemocni¢niho pokoje proménila v koberec svije-
jicich se hada.

Pouziju metodu, kterou mi poradil jeden z lékart. Zac¢inam
od nejjednodussich véci, jejichz pravdivosti jsem si jista, a po-
stupné se propracovavam ke slozité¢jsim. V duchu odfikavam...

Jmenuji se Katniss Everdeenovd. Je mi sedmnadct let. Pochdzim
z Dvandctého kraje. Byla jsem spldtkyni v Hladovych hrdch. Unik-
la jsem z arény. Kapitol mé nendvidi. Peetu zajali. Je povaZovdn
za mrtvého. S nejvétsi pravdépodobnosti mrtvy je. Nejspis je to
dobre...

»Katniss, mam se spustit za tebou?“ Ve sluchatkach, ktera
jsem si na natlak povstalci musela nasadit, se ozyva hlas mého
nejlepsiho pritele Hurikdna. Ceka nahote ve vznasedle a d4va na
mé pozor, pripraven zasahnout, kdyby se néco zvrtlo. Sedim
v podrepu, lokty si opiram o stehna a hlavu si drzim v dlanich.
Ur¢ité to shora vypada, Ze se co nevidét zhroutim. To nesmim.
Zvlast kdyz mi konec¢né chtéji vysadit léky.

Napfimuji se a odmitavé tfepu rukou. ,,Ne. Jsem v poradku.”
Vydavam se od svého starého domova smérem k méstu. Huri-
kan zadal, aby ho vysadili spolu se mnou, ale kdyzZ jsem jeho
doprovod odmitla, nijak nenaléhal. Chape, Ze dnes nechci niko-
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ho brét s sebou. Dokonce ani jeho. Nékteré cesty ¢lovék musi
projit sam.

Léto je dusive horké a suché. Po bombardovani prakticky ne-
zaprselo, takze hromady popela ztstavaji netknuté. Tu a tam se
pod mymi kroky pohnou a sesypou, ale jinak je nenarusuje ani
vitr. Divam se pod nohy, protoze kdyz jsem pristdla na Louce,
nebyla jsem dost opatrna a zakopla jsem - v prvni chvili jsem
myslela, Ze o kdmen. JenZe to nebyl kdmen, ale né¢i lebka. Odku-
talela se stranou a zastavila se obli¢ejem vzhiiru. Dlouhou dobu
jsem pak nedokazala odtrhnout pohled od bilych zubti a premi-
tala jsem, komu asi patfily a Ze moje by za podobnych okolnosti
nejspis vypadaly stejné.

Silnice se drzim viceméné ze zvyku, ale délam chybu, protoze
se tu povaluje plno ostatk lidi, ktefi se pokouseli utéct. Nékteré
obyvatele to sezehlo tplné, ale jini patrné nejhorsimu ohni unik-
li a podlehli dusivému koufi. Jejich téla v riizném stupni rozkla-
du ted lezi v8ude kolem, jako potrava pro mrchozrouty a rdj pro
mouchy. Zabila jsem té, fikam si v duchu, kdyz mijim jednu hro-
madku. I tebe. A tebe taky.

Protoze jsem je opravdu zabila. Byl to mdj $ip, namifeny na
Achillovu patu silového pole kolem arény, ktery vyprovokoval
tuhle odplatu. To on uvrhl cely Panem do chaosu.

V duchu sly$im prezidenta Snowa, jak se mnou hovofi rano
pred zahajenim Turné vitézu. ,Katniss Everdeenovd, divka v pla-
menech, se zménila v jiskru, kterd, pokud ji nebudeme vénovat
dostatecnou pozornost, miize zaZehnout pozdr, nicivy pro cely Pa-
nem.“ Zjevné neprehanél, ani se mé nesnazil vydésit. Mozna se
skute¢né pokousel zajistit si mou pomoc. Ale ja jsem uvedla do
pohybu lavinu, kterou jsem nemohla zadrzet.

Ohné potdd hoti, myslim si omamené. Pozary v uhelnych do-
lech v ddlce dosud chrli k obloze sloupce ¢erného dymu. Vic nez
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devadesat procent obyvatel je po smrti. Zbyvajicich osm stovek
jsou uprchlici ve Tfindctém kraji — coz je podle mého nazoru
totéz, jako byt do konce Zivota bezdomovcem.

Vim, ze bych to neméla brat takhle; méla bych byt vdé¢na za
vlidné prijeti. Pfijali nds nemocné, zranéné, vyhladovélé a s prazd-
nyma rukama. Pofad vSak nedokazu prekousnout, ze Tfinacty
kraj poslouzil jako rozbuska k likvidaci dvanactky. Tim se ne-
zbavuji viny - té je tu dost pro vSechny. Ale bez nich bych se ne-
primotala k planu na svrzeni Kapitolu.

Obyvatelé Dvanactého kraje se neorganizovali do zadného
hnuti odporu. Nedostali moznost k né¢emu se vyjadrit. Jejich
smtilou bylo, Ze méli mé. Nékteti z téch, ktefi prezili, povazuji za
$tésti, ze kone¢né unikli z Dvanactého kraje. Utekli neustalému
hladu a utlaku, nebezpecnym dolim i bi¢i naseho posledniho
vrchniho mirotvorce, Romula Knuta. Pfichod do nového domo-
va vnimaji jako zazrak, protoze jesté pred kratkou dobou jsme
ani netusili, ze Tfinacty kraj viibec existuje.

Hlavni zasluhu na zachrané stovek uprchlikit ma Hurikan,
ackoliv to jen nerad ptiznéva. Po dramatickém konci Ctvrtoher,
kdyZ mé rebelové vyzvedli z arény, v celém Dvandctém kraji pre-
stala fungovat elektfina, televize z¢ernaly a ve Sloji zavladlo hro-
bové ticho, v némz lidé slyseli, jak jim tlucou srdce. Nikdo se
nepokusil oslavovat to, co se odehralo v aréné, ani nijak protes-
tovat proti Kapitolu, ale béhem ¢tvrthodiny se na nebi vyrojila
vznasedla a na zem se zacaly snaset bomby.

Hurikan si vzpomnél na Louku, jedno z mala mist, kde nesta-
ly staré dfevéné domy plné uhelného prachu a mouru. Shromaz-
dil co nejvic lidi, véetné mé matky a Prim, a vydal se s nimi
k Louce. Zorganizoval strzeni plotu - bez elektfiny $lo jen o ne-
$kodny dratény zataras —, a odvedl vSechny do lesa, konkrétné
k jezeru, které mi jako ditéti ukdzal mij otec. Jiné misto ho ne-
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napadlo. Odtud pak uprchlici sledovali, jak plameny v dalce po-
hlcuji cely jim znamy svét.

Kdy?z dalsi den svitalo, bombardéry uz byly davno pry¢ a po-
zary dohasinaly. Podafilo se najit nékolik poslednich opozdilct
a matka s Prim zalozily provizorni osetfovnu, kde se pokousely
pomahat zranénym vsim, co se dalo najit vlese. Hurikan mél dva
luky, lovecky ntiz, rybafskou sit a vice nez osm set vydésenych
lidi, ktefi potfebovali nakrmit. Pomahalo mu nékolik télesné
zdatnych muzd, a diky tomu se tfi dny jakz takz protloukali. Pak
se necekané objevila vznasedla a uprchliky dopravila do Ttinac-
tého kraje, kde na né ¢ekal dostatek cistych pribytkd, saty a jidlo
tfikrat denné. Nevyhoda ubytovani spocivala v tom, Ze vsichni
museli Zit v podzemi, odévy byly vSechny stejné a jidlo viceméné
bez chuti, ale $lo o nepodstatné detaily. Dostali se do bezpeci.
Nékdo se o né staral. Byli nazivu a dockali se pratelského prijeti.

Nadsené privitani si vysvétlovali jako laskavost hostiteld, ale
muz jménem Dalton, ktery pred par lety uprchl z Desatého kraje
a podarilo se mu pésky dojit az do tfinactky, mi prozradil skutec-
ny divod. ,,Potfebuji vas, stejné jako mé. Potfebuji nas vsechny.
Epidemie nestovic jich pfed casem hodné zahubila a jesté vic dal-
$ich postihla neplodnost. Berou nas jako cerstvé kusy dobré pro
chov.“ Dalton v Desatém kraji pracoval na jedné z dobytcich fa-
rem, kde zajistoval genetickou rozmanitost stada implantacemi
dlouhodobé zmrazenych zarodkt. Ohledné Ttinactého kraje ma
patrné pravdu, protoze jsem v ném nevidéla prili§ mnoho déti.
Ale tak at. Nedrzi nas v ohradach, zaskoluji nas v praci a nase dé-
ti chodi do skoly. Ty, kterym uz bylo ¢trnact, dostaly zakladni vo-
jenské hodnosti a uctivé je oslovuji jako ,vojaky“. Vedeni Ttinac-
tého kraje kazdému uprchlikovi automaticky pridélilo obcanstvi.

Presto je nenavidim. Ted ovSem nenavidim skoro kazdého.
A nejvic ze vSech samu sebe.
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Ptda se mi zpeviuje pod nohama a ja pod vrstvou popela ci-
tim dlazebni kostky ndmésti. Po obvodu, kde dfiv stavaly obcho-
dy, lezi nizké hromady sutin. O néco vét$i hromada zéernalych
trosek nahradila soudni budovu. Zastavuji u pekaftstvi, které
provozovala Peetova rodina. Nezbylo tu skoro nic kromé preta-
vené hroudy, jez ptivodné byvala peci. Peetovi rodice i oba starsi
bratfi... Nikdo z nich se nedostal do Ttinactého kraje. Z téch,
ktefi ve Dvanactém kraji patfili k bohatsi vrstve, prezila jen asi
desitka. Peeta by se stejné nemél ke komu vracet. Az na mé...

Couvam z pekarny tak rychle, az o néco zakopavam, a sedam
si na jakousi konstrukci ze sluncem rozpaleného kovu. Co to asi
bylo? Pak si vzpominam na Knutovy nedavné upravy namésti.
Mucidla, kily, k nimz se privazovali lidé pfi bicovani, a tohle -
zbytky Sibenice. Zaplavuji mé predstavy, které meé trapi ve snech
i pti bdéni. Mudi v nich Peetu - topi ho ve vodé, pali ho ohném,
fezou do néj, davaji mu elektrické soky, mrzaci ho a tlucou -, aby
z néj vyrazili informace o vzpoufre, o které nic nevédél. Krecovi-
té zaviram oci a snazim se s nim spojit pres stovky a stovky kilo-
metrt, abych mu vyslala svoje myslenky, abych mu dala najevo,
Ze neni sam. Jenze je sdm. A ja mu nemohu pomoct.

Prcham pry¢ z namésti na jediné misto, které pozar zcela ne-
znicil. Mijim trosky starostova domu, kde bydlela ma kamarad-
ka Madge. Nemam zadné zpravy o jejim osudu, ani o osudu jeji
rodiny. Evakuovali je vzhledem k otcovu postaveni do Kapitolu,
nebo je nechali napospas plamenim? Kolem mé vifi mra¢no po-
pela a ja si zakryvam usta lemem sukné. Nedési mé pomysleni
co, ale koho vdechuji.

Trava je sezehnuta a okoli zasypala tenka vrstva popela jako
$edy snih, dvanact domt Vesnice vitézi vSak zistalo netknutych.
Vpadam do toho, kde jsem posledni rok bydlela, prudce za sebou
zaviram dvefe a opiram se o né. Zda se, ze se tu nic nezménilo.
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Vsude je ¢isto. Panuje tu strasidelné ticho. Pro¢ jsem se sem vii-
bec vracela? Jak mi tahle navstéva pomuize odpovédét na otazky,
jimZ nemohu uniknout?

»-Co budu délat?“ $eptam okolnim zdem. Vazné to nevim.

Pfemlouva mé spousta lidi. Porad dokola. Plutarch Heavens-
bee. Jeho ctizadostiva asistentka Fulvia Cardewova. Vudci jed-
notlivych kraji. Armadni dastojnici. Jen Alma Coinova, prezi-
dentka Ttindctého kraje, nikdy nemluvi a ml¢ky mé pozoruje. Je
ji zhruba padesat let a Sedivé vlasy ji splyvaji v jednolitém zavoji
az na ramena. Ty vlasy mé fascinuji, protoze jsou tak pravidelné,
bez chyb, vlnek nebo tieba jediného roztiepeného konecku. Jsou
$edé, ale jinak nez u obyvatel Sloje. Jsou velice svétlé, skoro jako
kdyby z nich nékdo vysal veskerou barvu. Maji odstin snéhové
brecky, o které si prejete, aby uz co nejrychleji roztala.

Chtéji po mné, abych prijala roli, kterou mi urcili. Mam se stét
symbolem revoluce. Reprodrozdem. Nestaci, Ze jsem se postavila
Kapitolu v Hladovych hrach a stala se symbolem vzdoru. Ted se
musim stat skute¢nou pochodni: tvari, hlasem a ztélesnénim re-
voluce. Osobou, ktera kraje — z nichz vétSina nyni oteviené valci
s Kapitolem — presvéd¢iveé povede k vitézstvi. Nebudu na to po-
chopitelné sama. Maji sestaveny cely tym lidi, ktefi se o mé budou
starat, budou mé licit, psat mi projevy a organizovat ma vystou-
peni - jako by mi to véechno nebylo az désivé znamé. Ja mam jen
plnit svou tlohu. Obcas je posloucham a obcas se jen divam na
dokonaly tvar prezidentcinych vlasii a snazim se uhodnout, jestli
jde o paruku. Nakonec odchazim z mistnosti, protoze mé za¢ina
bolet hlava, je ¢as na jidlo, nebo mam jednoduse pocit, ze pokud
se co nejrychleji nedostanu na cerstvy vzduch, za¢nu kricet. Ne-
obtézuji se s tim, ze bych néco fikala. Prosté se zvednu a odejdu.

Vcera odpoledne, kdyz se za mnou zaviraly dvere, jsem zaslech-
la prezidentku, jak poznamendva: ,,Rikala jsem vdm, ze jsme méli
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nejdfiv zachranit toho chlapce. Tim méla na mysli Peetu. Na-
prosto s ni souhlasim. Peeta by byl vynikajicim mluvéim rebeli.

Jenze koho zachranili z arény misto ného? M¢, holku, ktera
nespolupracuje. Dioda, postar$iho vynalezce z Ttetitho kraje,
s nimz se skoro nevidam, protoze ho zapojili do vyvoje novych
zbrani, jakmile se dokazal aspon posadit. Dotlacili jeho nemoc-
ni¢ni lazko do néjakého prisné tajného centra a Diod se jen tu
a tam ukazuje v jidelné. Je velice chytry a ochotny pomoct po-
vstalctim v boji proti Kapitolu, ale neni to typ plamenného rec-
nika a bufice. Pak je tu jesté¢ Finnick Odair, sexualni symbol
z rybarského kraje, ktery béhem her zachranil Peetovi zivot v si-
tuaci, kdy jsem si nevédéla rady. I Finnicka by radi proménili ve
vudce rebeld, ale nejdfiv ho budou muset prinutit, aby ztstal
vzhiru déle nez na pét minut. I kdyz je pfi védomi, musi se mu
vSechno opakovat trikrat. Lékafi tvrdi, ze jde o dusledek elek-
trického $oku, ktery dostal v aréné, ale ja vim, ze pravda je mno-
hem slozitéj$i. Vim, Ze se Finnick nedokdZe na nic soustredit,
protoze se v myslenkach zabyva jen tim, co se déje v Kapitolu
s Annii, pomatenou divkou z jeho kraje a jedinou osobou na své-
té, kterou Finnick miluje.

Pres vazné vyhrady musim Finnickovi odpustit, Ze sehral
svou roli ve spiknuti, jez mé dovedlo azZ sem. On aspon trochu
chape, ¢im prochazim. A kromé toho je prili§ vycerpavajici zlo-
bit se na ¢lovéka, ktery tolik place.

Stoupam do schodu. Naslapuji co nejtiseji, abych nevydala je-
diny zvuk. Beru si par upominek: svatebni fotografii rodici,
modrou stuhu do vlasii pro Prim, rodinnou knihu lé¢ivych a jed-
lych rostlin. Kniha mi vyklouzava z ruky a otvird se na strance
se zluté kvetoucimi rostlinami, ale ja ji rychle zavirdm, protoze
ten obrazek kreslil Peettiv Stétec.

Co budu délat?
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Ma smysl viibec néco délat? Matka a sestra, stejné jako Huri-
kanova rodina, jsou kone¢né v bezpeci. Pokud jde o zbytek Dva-
nactého kraje, jeho obyvatelé jsou bud mrtvi, coz se neda zménit,
nebo pod ochranou tfinactky. Zbyvaji tedy vzboufenci v ostat-
nich krajich. Jisté, nenavidim Kapitol, ale viibec si nejsem jista,
ze pomohu tém, ktefi se ho snazi porazit, kdyz pfijmu tlohu re-
prodrozda. Vsechno, co jsem zatim udélala, vyustilo pouze ve
vétsi utrpeni a dalsi ztraty na Zivotech. Ten stafec v Jedenactém
kraji, kterého zastrelili za to, ze piskal Routinu melodii. Tvrdé
zakroky mirotvorcti ve Dvanactém kraji poté, co jsem zasahla,
kdyZz Knut bicoval Hurikdna. Mého vizdzistu Cinnu zbili tésné
pred zacatkem her do krve. Nadany Cinna, jehoz vzdy obklopo-
vala aura tajemstvi, je mrtvy, a to kvili mné. Snazim se na to
nemyslet, protoZe jinak bych se musela zbldznit.

Co budu délat?

Stanu-li se reprodrozdem, vykonam néco dobrého, abych vy-
vazila utrpeni, které jsem zpusobila? Komu se da davérovat, ze
mi na tuhle otdzku odpovi? Rozhodné ne té sebrance ze Ttinac-
tého kraje. Kdy?z je ted ma i Hurikanova rodina v bezpeci, mohu
utéct. Brani mi jedind malickost jménem Peeta. Kdybych védéla
jisté, Ze je mrtvy, mohla bych prosté zmizet v lesich a na nic se
neohlizet. Jenze dokud se to nedozvim, musim setrvat.

Za zady se mi ozve zasyceni. Prudce se otd¢im. Ve dverich do
kuchyné stoji s nahrbenymi zady a usima ptitisknutyma k hlavé
ten nejosklivéjsi kocour na svété. ,,Pryskyfniku,” oslovuji ho.
Zahynuly tisice lidi, ale on piezil, a dokonce vypada, Ze je dobfe
ziveny. Cim se asi krmi? MtzZe podle libosti odchézet z domu
oknem ve spizi, které jsme nechavali porad oteviené. Urcité lovi
polni mysi. Zakazuji si pfemyglet o jinych moznostech.

Sedam si do dfepu a natahuji k nému ruku. ,,Pojd sem, klu-
ku.“ Ani se nehne. Zlobi se, protoze jsme ho tu nechaly. Navic
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mu nenabizim zadnou dobrotu a schopnost donést domil Zvanec
je z jeho pohledu mou jedinou kladnou strankou. Kdyz jsme se
potkavali ve starém domové, protoze se nam ani jednomu nelibil
ten novy, zdalo se, ze k sobé najdeme cestu. To uz zjevné neplati.
Loupe po mné téma svyma nepfijemnyma zlutyma oc¢ima.

»Chces$ vidét Prim?“ ptam se. Pfi zvuku sestfina jména zpo-
zorni. Kromé jeho vlastniho jména to je jediné slovo, které pro
néj néco znamena. Chraptivé mnoukne a vykroc¢i ke mné. Zve-
dam ho, hladim ho po hlavé a jdu s nim ke skfini, kde mam ulo-
zeny lovecky vak. Bez vahani ho strkdm dovnitf. Jinak bych ho
na palubu vznasedla nedostala a moje sestra ho ma moc rada.
Jeji koza Dama, ktera ma skute¢nou cenu, se bohuzel neukazala.

Ve sluchatku sly$im Hurikana, ktery mi oznamuje, ze se mu-
sime vratit. Lovecky vak mi ale pfipomnél, Ze chci jesté jednu
véc. Vésim ho pres opéradlo zidle a vybiham po schodech do své
loznice. Ve skfini visi otcova lovecka bunda. Pted Ctvrtohrami
jsem ji sem prinesla ze starého domu v nadéji, ze snad trochu
ukonej$i mou matku a sestru, az budu mrtva. Nastésti - jinak by
z ni ted byla jen hromadka popela.

Jeji ktize je na dotek mékka a na vtefinu mé uklidnuji vzpo-
minky na hodiny, kdy jsem v ni byla zabalena. Ndhle mi na dla-
nich vyrazi pot - netusim pro¢. V zatylku se mi jezi chloupky
a po zadech mi béha mraz. Ota¢im se ¢elem do mistnosti. Je
prazdna. Uklizena. Vsechno je na svém misté. Nevyplasil mé
zadny zvuk. Tak co tedy?

Nabiram vzduch do nozder. To ten pach. Nasladly a umély.
Z vazy s uschlymi kvétinami na toaletnim stolku vykukuje cosi
bilého. Opatrné se k tomu blizim. Mezi ostatnimi kvéty vidim
¢erstvou bilou ruzi. Dokonalou az po posledni trn a posledni
hedvabny korunni listek.

Okamzité je mi jasné, kdo mi ji poslal.
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Prezident Snow.

Z toho pachu se mi zveda zaludek. Couvam z mistnosti a pr-
chdm do prizemi. Jak dlouho tu ta rZe mtze byt? Den? Ho-
dinu? Povstalci Vesnici vitézi prohledali, nez jsem sem sméla
priletét. Provérovali, jestli tu nejsou nastrazené vybusniny, od-
poslouchavaci zafizeni nebo jestli tu neni cokoliv neobvyklého.
Rize jim ale nejspis neptipadala vyznamnad. To jen mné.

Pod schody beru vak ze zidle a tahnu ho za sebou po zemi,
dokud si nepfipomenu, Ze je v ném zivy kocour. Na travniku
pfed domem hore¢né signalizuji vznasedlu. Pryskyfnik se zmita
jako smyslt zbaveny. Klepnu ho loktem, ale tim ho rozzufim jes-
té vic. Nad hlavou se mi zhmotnuje vznasedlo, z néhoz se vzapé-
ti spousti zebtik. Vylezu na néj a proud mé drzi na misté, dokud
mé nevytahnou na palubu.

Hurikdan mi pomaha dovnitt. ,,Jsi v poradku?“

,»J0," odpovidam a otiram si rukdvem pot z tvare.

Nechal mi ruzi! chce se mi vykfiknout, ale asi bych to neméla
fikat, kdyz mé sleduje nékdo jako Plutarch. Zaprvé by to znélo
blaznivé. Jako kdybych si vSechno vymyslela, coz je ostatné do-
cela mozné, nebo jako kdybych reagovala zcela nepfimérené, coz
by mi vyslouzilo navrat do snové zemé pod vlivem lékd, od kte-
rych se tak usilovné snazim oprostit. Nikdo nepochopi, Ze nejde
jen o kvétinu, dokonce ani o kvétinu pfimo od prezidenta Sno-
wa, nybrz o pfislib pomsty - protoze kdyz mi vyhrozoval pred
Turné vitéza, v pracovné s nim nikdo jiny nesedél.

Ta snéhové bila rtize na toaletnim stolku je soukromy vzkaz
uréeny mné. Rikd mi, Ze jsme spolu jesté neskonili. Septa: Do-
kazu si té najit. Neuteces mimo miij dosah. MoZna té pravé ted
pozoruji.
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Zenou se sem kapitolsk4 vznasedla, aby nés smetla z oblohy? Pti
letu nad Dvandctym krajem uzkostlivé vyhliZim z okna, jestli
nepostifehnu néjaké znamky ttoku, ale nikdo nas neprondsledu-
je. Po nékolika minutach sly$im, jak si Plutarch s pilotem potvr-
zuji, Ze je Cisty vzduch, a trochu se uvolnuji.

Hurikan kyva na muj pytel, z néhoz se ozyva hlasité skuceni.
,Uz chépu, proc¢ ses potfebovala vratit.”

»Dokud byla aspon mald $ance na jeho zachranu...” Pokla-
dam vak na sedadlo, kde se Pryskyinik okamzité dava do hlubo-
kého hrdelniho vrceni. ,Zavii zobak,” fikam pytli a klesam na
polstrované sedadlo u okna.

Hurikan si seda vedle mé. ,,Je to tam hodné $patné?“

»O moc horsi uz to ani byt nemuize, odpovidam. Divam se
mu do o¢i, v nichz se odrazi muj vlastni zal. Chytame se za
ruce a krecovité se drzime kousku Dvanactého kraje, ktery se
Snowovi néjakym zazrakem nepodafilo znicit. Zbytek cesty do
Ttinactého kraje sedime mlc¢ky - let netrva ani tfi ¢tvrté hodiny.
Pésky se jednd o tydenni pochod. Bonnie a Kepra, dvé uprchlice
z Osmého kraje, které jsem potkala v lese minulou zimu, nebyly
nakonec tak daleko od cile. Zfejmé se jim vSak nepodarilo dojit
az do tfinactky. Kdyz jsem se na né vyptavala, nikdo netusil,
o kom mluvim. Nejspi$ zemiely v lese.

Ze vzduchu vypada mij novy domov stejné pochmurné jako
Dvanacty kraj. Ze sutin sice davno nestoupa dym, jak Kapitol
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porad ukazuje v televizi, ale na povrchu nezije skoro nic. Béhem
sedmdesati péti let po temnych dobach, kdy byl Trinacty kraj
udajné zlikvidovan za valky mezi Kapitolem a kraji, se témér ves-
kerd stavebni ¢innost soustfedila pod zem. Zdejsi obyvatelé ne-
museli za¢inat od nuly: béhem stoleti tu vyrtstala rozsahla pod-
zemni zafizeni, bud jako tajny tkryt pro vladu v ¢asech valky,
nebo jako posledni ttocisté lidstva, pokud by se povrch stal neo-
byla skutecnost, Ze lo o centrum kapitolského programu na roz-
voj jadernych zbrani. Povstalci nad nimi ziskali kontrolu, namifi-
li nuklearni hlavice na Kapitol a nabidli protivnikiim dohodu:
budou si hrat na mrtvé a Kapitol je na oplatku necha byt. Kapitol
mél dalsi sklady jadernych zbrani na zapadé, ale nemohl na Tti-
nacty kraj zaatocit, aniz by pridla odplata, takZze musel nabizenou
dohodu pfijmout. Znicil aspon viditelnou infrastrukturu povstal-
cu a odrizl kraj od ostatnich. Kapitolsti viidci zfejmé predpokla-
dali, Ze bez pomoci tfindctka zanikne sama od sebe. Jejich prani
se nékolikrat méalem splnilo, ale mistnim obyvatelim se vzdy po-
darilo prezit. Délili se o veskeré zdroje, podrobovali se prisné dis-
cipliné a neustdle hlidali, zda Kapitol nechysta dalsi utok.

Vsichni takrka bez vyjimek tu nyni Ziji pod zemi. Mizete si
vyjit zacvicit na povrch, ale jen v konkrétni hodinu svého denni-
ho rozvrhu. Rozvrhu se nikdo nevyhne. Kazdé rano musite vlo-
zit ruku do specidlniho zarizeni ve sténé, které vam odporné
cervenym inkoustem vytetuje na hladkou kizi zapésti, co mate
ten den za tkol. 7.00 - snidané, 7.30 - sluzba v kuchyni, 8.30 -
vzdélavaci stiedisko, mistnost ¢. 17. A tak dale. Inkoust se neda
smazat az do 22.00, kdy je ¢as koupele. Tehdy se rozlozi latky,
diky nimz az dosud inkoust odolaval vod¢, a cely rozvrh se smy-
je. Zhasnuti svétel ve 22.30 signalizuje, Ze kazdy, kdo nema zrov-
na noc¢ni sménu, by mél byt v posteli.
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Béhem prvnich dnd, kdy jsem lezela v nemocnici, jsem se to-
muto potisku dokazala vyhnout. Jakmile jsem se ale s matkou
a sestrou prestéhovala do ubikace ¢islo 307, o¢ekavalo se ode mé,
ze se podfidim planovanému programu. Az na jidlo jsem nicmé-
né slova na zapésti viceméné ignorovala. Dny jsem travila v nasi
ubikaci, prochdzela se po tfinactce nebo spala nékde schovana.
V opusténém vétracim potrubi. Za privodem vody do pradelny.
Ve vzdélavacim stredisku je skvéld komora, z niz nikdo nikdy
nepotiebuje Zddné pomucky. Se v§im tu zachazeji hrozné setrné;
plytvani je prakticky zloc¢in. Lidé z Dvanactého kraje nastésti
sklony k plytvani nemaji. Jednou jsem ale vidéla, jak Fulvia Car-
dewova muchld papirek, na némz bylo napsano jen nékolik slov,
a z pohledd, které ji probodly, by ¢lovék ziskal dojem, Ze nékoho
zavrazdila. Zrudla jako rak, takze stfibrné kvétiny vytetované
do jejich baculatych lici se je$té zvyraznily. Zafily jako symbol
nadbytku a blahobytu. Nemam tu mnoho potéseni. Jednim z téch
mala je sledovat, jak se zhyckani kapitolsti ,,rebelové® pokouseji
zapadnout mezi ostatni.

Nevim, jak dlouho mi bude prochazet ma vzpoura proti do-
drzovani na minutu presného harmonogramu, ktery je jinak pro
vSechny povinny. Zatim mé nechavaji byt, protoze jsem ,,dusev-
né narudena®, jak se pise na mém plastovém ndramku z nemoc-
nice, a vSichni jsou nuceni snaset mé vystrelky. To ale nevydrzi
donekone¢na. A podobné jim jednou dojde trpélivost s tim, ze
nechci prijmout roli reprodrozda.

Schazime s Hurikdnem od pristavaci plosiny po nékolika
schodistich k ubikaci 307. Mohli bychom jet vytahem, ale ten mi
prilis pfipomina zdviz do arény. Taky si tézko zvykam na Zivot
pod zemi. Poté, co jsem necekané nasla rtizi od prezidenta Sno-
wa, se poprvé pri sestupu pod zem citim bezpecnéji.

U dvefi oznacenych cislem 307 vdham. Ocekavam, ze se mé
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ma rodina bude vyptavat. ,,Co jim mam fict o dvanactce?“ obra-
cim se na Hurikana.

»Pochybuji, Ze je budou zajimat podrobnosti. Vidéli, jak hoti.
Budou si spi$ délat starosti o tebe.“ Hurikan se jemné dotyka prs-
ty mé tvare. ,,Stejné jako ja.

Vtefinu se nechdvam hladit. ,,Ja to zvladnu.*

Pak se zhluboka nadechuji a otvirdm dvere. Ma matka a sest-
ra jsou doma na 18.00 - rozjimdni, ptilhodinovy odpocinek pred
vecefi. Vidim v jejich ocich obavy, s nimiz se snazi odhadnout
muj emocionalni stav. Nez se kdokoliv sta¢i na cokoliv zeptat,
rozvazuji pytel a okamzité nastava 18.00 - vytrZeni z Pryskyini-
ka. Prim sedi na zemi, plac¢e a houpa v narudi toho priserného
kocoura, ktery prestava prist vzdy jen na chvilku, aby na mé mo-
hl zasycet. KdyZ mu Prim uvazuje kolem krku modrou stuhu,
kocour mi vénuje obzvlast namysleny pohled.

Matka si tiskne k hrudi svatebni fotografii a pak ji poklada
spolu s knihou rostlin na pradelnik. Otcovu bundu vésim na zid-
li. Na chvili se nase ubikace skoro méni v domov. Vylet do Dva-
nactého kraje asi nebyl uplnou ztratou casu.

Mifime dolt do jidelny na vecefi v 18.30, kdyz vtom zapipa
Hurikantv komunikator. Pfipomind o trochu véts$i hodinky,
ale dokaze prijimat textové zpravy. Zapujceni komunikatoru je
zvlastni vysadou pro osoby podilejici se na spolecné véci - Huri-
kan ho ziskal za to, jak zachranil obyvatele Dvanactého kraje.
»Potfebuji nas oba na velitelstvi,” oznamuje mi.

Jdu nékolik krokti za nim a snazim se vzchopit pred dal$im
kolem presvéd¢ovani. V moderni konferen¢ni/zpravodajské
mistnosti, vybavené pocitacem ovladanymi nasténnymi obra-
zovkami, elektronickymi mapami zachycujicimi pfesuny jed-
notek v rtiznych krajich a obfim obdélnikovym stolem s fidici-
mi panely, jichZ se nesmim ani dotknout, zGstavam stat u dvefi.
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Nikdo mi nevénuje pozornost. Vichni sedi pred televizni obra-
zovkou, ktera celodenné vysild kapitolsky program. Uz si fikam,
ze se mi snad podari nepozorované vyklouznout, ale vtom si mé
v§ima Plutarch, jehoz zavalita postava mi brani ve vyhledu na
televizi, a naznacuje mi naléhavym posunkem, abych se k nim
ptipojila. Neochotné se k nému blizim a premyslim, ¢im mé
asi kapitolské vysilani mize zaujmout. Je porad stejné. Zpravy
z valky. Propaganda. Opakované zabéry z bombardovani Dva-
nactého kraje. Zlovéstny proslov prezidenta Snowa. V prvni
chvili se mi tedy témér ulevi, kdyz se objevuje Caesar Flicker-
man, odvéky moderator Hladovych her, s nalicenou tvari a jis-
kfivym oblekem. Potom vSak kamera zabira i jeho hosta. Je to
Peeta.

Z hrdla se mi vydere tichy zvuk. Takové zalapani po dechu
spojené se zasténanim, jako kdyz je ¢lovék dlouho ponofeny ve
vodé a nedostatek kysliku prerusta ve fyzickou bolest. Prodiram
se pres ostatni, dokud nestojim pfimo pfed nim, a pokladam
dlan na obrazovku. Hledam v jeho oc¢ich néjaké znamky bolesti,
nasledky tryzné a muceni. Nic takového v nich neni. Peeta vy-
pada zdravé, skoro az na hranici blahobytu. Plet bez jediné po-
skvrnky se mu leskne, jako kdyby ji mél natfenou krémem. Tva-
i se klidné a vazné. Nedokazu sladit tento vyjev s tyranym,
zkrvavenym chlapcem, ktery mé dési ve snech.

Caesar se pohodlné uvelebuje v kesle naproti Peetovi a dlou-
ze se na néj diva. ,,Takze, Peeto, vitej zpatky.”

Peeta se nepatrné usméje. ,,Urcité jste si myslel, Ze se mnou uz
rozhovor délat nebudete.”

»To ptiznavdm, ptikyvuje Caesar. ,Ten vecer pred Ctvrto-
hrami... Kdo by si byl pomyslel, Ze té jesté uvidime?“

»Rozhodné jsem to nemél v planu, to je jisté,” fika Peeta za-
mracene.
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Caesar se trochu predklani. ,,Myslim, ze nam vsem bylo jas-
né, co jsi mél v planu. Obétovat se v aréné, aby Katniss Everdee-
nova s vasim ditétem mohly prezit.

»Presné tak. Nebylo na tom nic slozitého.“ Peeta prejizdi prsty
po polstrovani opéradla. ,,Jenze dalsi lidé méli taky svoje plany.”

Ano, to méli, pomyslim si. Uhodl tedy Peeta, ze nas vzbouten-
ci vyuzili jako pésaky ve své hie? Ze od poc¢atku planovali mj
uték? A Ze nds oba instruktor Haymitch Abernathy zradil ve
jménu povstani, o které se idajné viibec nezajimal?

V nasledujicim tichu Peetovi naskakuji vrasky nad obocim.
Uhodl to, nebo mu to fekli. Ale Kapitol ho nezabil, a dokonce ho
ani nepotrestal. To prozatim prekonava mé nejdivocejsi nadéje.
Oc¢ima se pasu na jeho zdravi, na neposkozeném téle i mysli,
a celym télem se mi rozléva radost jako z morfinovych injekci,
které mi v uplynulych tydnech davali v nemocnici proti bolesti.

»Povi§ nam o té posledni noci v aréné?“ pta se Caesar. ,,Aby-
chom si ujasnili par véci?*

Peeta prikyvuje, ale s odpovédi si dava nacas. ,,Ta posledni
noc... Pokud jde o posledni noc... Nejdfiv si musite predstavit,
jaké to je v aréné. Mate pocit, Ze jste hmyz priklopeny pod misou
naplnénou horkym vzduchem. A v$ude kolem vas roste dzung-
le... zelend, Ziva dZungle. Obii hodiny vam odtikavaji posledni
chvile zivota. Kazdd nova hodina je ptislibem nové hrizy. Musi-
te si predstavit, ze za uplynulé dva dny zemfelo Sestnact lidi -
a néktefi pfi tom, kdyz se vas snazili branit. Pfi takovém tempu
zbyvajicich osm nedozije rana. AZ na jednoho. Na vitéze. A vy si
planujete, Ze jim nebudete vy.

Pfi té vzpomince mé zaléva studeny pot. Ruka mi sklouzava
z obrazovky a bezvladné visi u mého boku. Peeta nepotiebuje
$tétec a barvy, aby dokazal malovat hrizné vyjevy z her. Umi to
i se slovy.
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»KdyzZ jste v aréné, zbytek svéta ustupuje do pozadi,” pokra-
¢uje. ,,V8ichni lidé i vSechny véci - vSechno, co pro vas bylo
dilezité, prestdvd existovat. RiZova obloha, pfiSery v dzungli
a splatci, ktefi prahnou po vasi krvi, jsou tim jedinym, na ¢em
kdy zalezelo. Nici vés to, ale musite navic i zabijet, protoze v aré-
né mate jediné prani. A to prani ¢lovéka hodné stoji.“

»Stoji té zivot,” fika Caesar.

»Kdepak. Stoji daleko vic nez zivot. Musite vrazdit nevinné,”
odporuje Peeta. ,,Platite v§im, ¢im jste.”

»Vsim, ¢im jste,“ opakuje Caesar tise.

V konferen¢ni mistnosti se se zacatkem rozhovoru rozhostilo
ticho a ja si predstavuji, jak se $ifi po celém Panemu. Cely ndrod
visi Peetovi na rtech. Protoze jesté nikdy nikdo nevypravél o tom,
jaké to doopravdy v aréné je.

Peeta pokracuje: ,,Takze se drzite svého prani. A tu posledni
noc jsem si pral zachranit Katniss. I kdyz jsem nevédél o vzbou-
fencich, mél jsem Spatny pocit. VSechno bylo prilis slozité. Zacal
jsem litovat, Ze jsme se dfiv toho dne neodtrhli od ostatnich, jak
Katniss navrhovala. Ted uz jsme ale nemohli.”

»Prili§ jste se zapletli do Diodova planu privést elektfinu do
slaného jezera,” fika Caesar.

,»Prili§ jsme se zapletli do té hry na spojence. Nikdy jsem jim
nemél dovolit, aby nds rozdélili!“ vyhrkne Peeta. ,, Tehdy jsem ji
ztratil.”

»KdyZ jsi ztistal u toho stromu a Katniss s Johannou Masono-
vou vyrazily s civkou dratu dolt k vodé,” doplnuje Caesar.

»Ja jsem nechtél!“ Peeta se vzrusenim rdi. ,,Jenze jsem nemohl
odporovat Diodovi, kdyz jsem nechtél prozradit, ze se chystame
ukoncit spojenectvi. Pak se ten drat prerusil a nastal chaos.
Vzpominam si jenom na atrzky. Snazil jsem se najit Katniss. Vi-
dél jsem, jak Brutus zabil Pleva. Ja jsem zabil Bruta. Vim, ze mé
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Katniss volala. Potom do stromu udefil blesk a silové pole kolem
arény vybuchlo.”

»Do povétii ho vyhodila Katniss, Peeto,” opravuje ho Caesar.
»Dival ses na zdznam.”

»Nevédeéla, co déla. Nikdo z nas nedokazal plné pochopit Di-
oduv plan. Vidél jste prece, jak se Katniss snazi prijit na to, co ma
s tim dratem udélat,” namita Peeta.

»Dobfe. Ja jen, Ze to vypadalo podeziele,” uklidiiuje ho Cae-
sar. ,Jako kdyby celou dobu védéla o planu vzboufenct.”

Peeta se vymrstuje na nohy, naklani se k Caesarovi a ruce po-
klada na opéradla jeho kresla. ,,Vazné? A bylo soucasti planu, aby
se nechala od Johanny malem zabit? Aby ji ochromil elektricky
$ok? Aby privolala odvetné bombardovani?“ Ted uz nepokryté
kric¢i. ,Ona to nevédeéla, Caesare! Ani jeden z nas nic nevédél, jen
jsme se snazili zachranit jeden druhého!*

Caesar klade Peetovi dlan na hrud v gestu, které je zaroven
obranné i chlacholivé. ,Vérim ti, Peeto.

»Dobre.“ Peeta se narovnava, projizdi si rukou vlasy a rozcu-
chava svlij peclivé upraveny uces. Rozrusené klesa zpatky do
kresla.

Caesar chvili ml¢i a divé se na néj. ,,A co vas trenér, Haymitch
Abernathy?“

Peetovi tvrdnou rysy. ,,Netusim, co védél on.”

»Mohl patfrit ke spiklenctim?“ pta se Caesar.

»Nikdy se o nicem takovém nezminil, kréi Peeta rameny.

Caesar naléha dal. ,,Co ti 0 ném napovida tvoje srdce?

»Ze jsem mu nemél véfit,“ fika Peeta. ,To je vie.

Haymitche jsem nevidéla od chvile, kdy jsem na néj zautoci-
la na palubé vznasedla a podrapala jsem ho na obou tvarich.
Vim, Ze to tady musi mit tézké. Trindcty kraj ptisné zakazuje
vyrobu i konzumaci opojnych napoji, a dokonce i lth urceny pro
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lékatské ucely uchovavaji pod zamkem. Haymitch je kone¢né
pfinucen vystfizlivét, a to bez tajnych zasob a podomacku vy-
palenych lektvard, jez by mu prechod k abstinenci usnadnily.
Drzeli ho v ustrani, dokud z néj nevyprchaly posledni zbytky al-
koholu, a dosud ho nepovazuji za zpisobilého vystupovat na ve-
fejnosti. Musi to byt pro néj muka, ale ja jsem s nim prestala
jakkoliv soucitit ve chvili, kdy mi do$la hloubka jeho zrady. Dou-
fam, Ze ted taky sleduje kapitolské vysilani a vidi, jak se ho zfika
i Peeta.

Caesar hladi Peetu po rameni. ,MiZeme prestat, jestli chces.”

,»Da se snad fict néco dal$iho?“ ptd se Peeta trpce.

»Chtél jsem se zeptat, co si mysli§ o valce, ale jestli jsi prilis
rozruseny...,  zac¢ind Caesar.

»Nejsem tak rozruseny, abych nedokdzal odpovédét na tohle.”
Peeta se zhluboka nadechuje a obraci se pfimo do kamery. ,,Byl
bych rad, kdyby se vsichni, kdo se divaji, at uz jsou na strané
Kapitolu nebo vzbourencti, na chvilku zamysleli nad tim, co ta-
hle valka mtize znamenat. Pro nas, pro lidské bytosti. V minu-
losti jsme se vzdjemnymi boji malem vyhladili. Ted je nas jeste
min a podminky k Zivotu jsou tézsi. Opravdu chceme val¢it? Na-
vz4jem se pozabijet? V nadéji, Ze..., co vlastné? Ze néjaky zodpo-
védnéjsi druh zdédi dymajici trosky Zemé?“

»Nevim, jestli... Nejsem si jisty, jestli rozumim...,“ mraci se
Caesar.

»Nesmime spolu bojovat, Caesare,” vysvétluje Peeta. ,,Nezbu-
de nas dost na to, abychom se udrzeli pri zZivoté. Jestli vSichni
neodlozi zbrané — a to hodné brzy —, bude po véem.”

»Takze... volas po klidu zbrani?“ pta se Caesar.

»Ano. Volam po klidu zbrani,” pritakava Peeta unavené. ,Ted
bych se rad nechal odvést do svého pokoje, abych mohl postavit
dalsi stovku domeckd z karet.”
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Caesar se diva do kamery. ,,Dobra. To bude, myslim, v§echno,
takze se mizeme vratit k fadnému programu.”

Ozyva se hudba a na obrazovce se objevuje Zena, ktera pred-
¢ita seznam zbozi, jehoz nedostatek se v Kapitolu ocekava — cer-
stvé ovoce, slunecni baterie, mydla. Sleduji ji pozornéji, nez by
bylo nutné, protoze vim, Ze vsichni ¢ekaji na mou reakci. Nedo-
kazu ale vSechno zpracovat tak rychle - radost, Ze je Peeta zivy
a zdravy, to, jak mé hdjil proti nafceni, Ze jsem spolupracovala se
vzboufenci, i jak nepopiratelné napomahal Kapitolu, kdyz se vy-
slovil pro zastaveni bojt. Jisté, znélo to, jako kdyby odsuzoval
obé valcici strany, ale v tuto chvili maji povstalci na konté jen par
mensich vitézstvi, takze slozeni zbrani by vedlo k navratu k pi-
vodnimu stavu. Nebo jesté k nécemu horsimu.

Sly$im, jak za mnou létaji obvinéni. Doléhaji ke mné vyrazy
zrddce, lhar a nepfitel. Nemohu se k jejich zlosti pfipojit ani se ji
postavit, a tak bude nejlepsi zmizet. U dvefi mé dostihuje hlas
prezidentky Coinové, ktery prekfikuje ostatni. ,Nikdo vdm ne-
dovolil odejit, vojaku Everdeenova.”

Jeden z prezident¢inych vojakti mi klade dlan na pazi. Nejde
vyloZené o agresivni gesto, ale po zkusenostech z arény reaguji
ostfe na kazdy nezndmy dotyk. Vytrhuji pazi z jeho sevieni a vy-
biham na chodbu. Za sebou sly$im zvuk Sarvatky, ale nezastavu-
jise. V duchu rychle prochazim seznam moznych ukryti a uchy-
luji se do komory ve vzdélavacim centru, kde se choulim za
bednou s kiidou.

,Zijed,  Septdm a tisknu si dlané ke tvafim. Usmivém se tak
$iroce, ze mij usmév navenek urcité vypada jako grimasa. Peeta
je nazivu. A stal se z néj zradce. V tuhle chvili je mi to ale jedno.
At fika cokoliv a pro kohokoliv, hlavné Ze viibec mize mluvit.

Po nékolika minutach se otviraji dvefe komory a nékdo vcha-
zi dovnitf. Priseda ke mné Hurikdn. Z nosu mu kape krev.
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,»Co se stalo? ptam se.

»Pripletl jsem se do cesty Boggsovi,* kr¢i rameny. Otiram mu
nos rukavem. ,Au! Davej pozor!“

Snazim se byt jemnéjsi a potukavam mu latkou na nos, misto
abych ho otirala. , Ktery to je?“

»VSak vi§. Prava ruka Coinové. Ten, ktery se t¢ snazil zasta-
vit.“ Odstrkuje mou ruku pry¢. ,,Nech toho! Jesté kviili tobé vy-
krvacim.”

Krev se mu po mém zasahu opravdu roztekla ¢trkem. Vzda-
vam pokusy o prvni pomoc a ptam se: ,,Iy ses s nim pral?“

»Ne, jenom jsem mu zastoupil cestu, kdyz chtél vybéhnout za
tebou. Prastil mé loktem do nosu,” vysvétluje Hurikan.

LUrcite té potrestaji,“ rikam.

»1o uz udélali Zveda zapésti. Nechdpavé se na néj divam.
»Coinova mi sebrala komunikator.”

Kousu se do rtu a snazim se udrzet si vazny vyraz. Pfipadd mi
to tak smésné... ,To je mi lito, vojaku Hurikane Hawthorne.”

»Nemusite mé litovat, vojaku Katniss Everdeenova, zubi se
na mé. ,Stejné jsem si s nim pripadal jako blbec.” Oba vyprsk-
neme smichy. ,,Odebrani komunikatoru tady nejspis plati za vel-
kou degradaci.”

Tohle je jedna z mala vyhod pobytu ve Tfinactém kraji. Vratil
se mi Hurikdn. Kdyz zmizel tlak, ktery na mé vyvijel Kapitol,
abych se vdala za Peetu, podarilo se nam zustat prateli. Hurikan
se o nic nesnazi — nepokousi se mé libat ani mluvit o lasce. Bud
jsem prili§ nemocna, nebo mi chce dat volny prostor. Nebo vi, ze
by to bylo prili$ kruté, kdyz je Peeta v zajeti Kapitolu. Kazdopad-
né se zase mohu nékomu svéfovat se svymi tajemstvimi.

»Co je to za blazny?“ vrtim hlavou.

»Jsou to lidé jako my. Kdybychom méli jaderné zbrané misto
nékolika uhelnych sloji...,“ odpovida.
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»Rada bych véfila tomu, Ze by Dvanacty kraj v temnych do-
bach nenechal ve $tychu ostatni povstalce,” podotykam.

»Mozna by to udélal. Pokud bychom méli na vybér dohod-
nout se, nebo zahgjit jadernou valku,” kréi Hurikdn rameny.
»Svym zptisobem je uzasné, Ze viibec prezili.”

Snad je to tim, Ze mam dosud na botach popel ze svého kraje,
ale poprvé priznavam lidem z tfinactky to, co jsem jim zatim
odpirala: kuraz. Za to, ze se proti veskeré pravdépodobnosti udr-
zeli pfi zivoté. Prvni roky pro né musely byt hrozné: skryvali se
v podzemnich prostorach pod troskami zniceného mésta. Bylo
jich malo a neméli Zadné spojence, na které by se mohli obratit
o pomoc. Béhem pétasedmdesati let se naucili sobéstacnosti, vy-
cvicili své obyvatelstvo ve vojaky a bez vnéjsi pomoci vybudova-
li novou fungujici spolecnost. Byli by jesté silnéjsi, kdyby se jejich
porodnost nesnizila kvili epidemii nestovic, po niz zoufale po-
tfebovali novou krev a nové geny. Snad jsou prilis militaristicti,
poradkumilovni a postradaji smysl pro humor. Ale hlavné ze
jsou tady. A ze jsou ochotni vyridit Kapitol.

»Stejné jim trvalo dlouho, nez o sobé dali védét,” brucim.

»Nebylo to jednoduché. Napred museli vybudovat sit povstal-
ct v Kapitolu a zorganizovat v krajich néco na zptisob podzem-
niho hnuti odporu,” vysvétluje Hurikan. ,,Pak potfebovali néko-
ho, kdo to celé uvede do pohybu. Tebe.”

»Potfebovali i Peetu, jenomZe mu to moc nepomohlo,“ po-
znamenavam.

Hurikan se mradi. ,,Peeta dnes napachal zna¢né skody. Vétsina
rebelti samoziejmé jeho volani po klidu zbrani hned odmitne, ale
v nékterych krajich je odpor vlaznéjsi. Ten ndpad urcité pochdzi od
prezidenta Snowa. Z Peetovych tst bohuzel zni docela rozumné.”

Ackoliv se bojim Hurikanovy odpovédi, presto se ptam: ,,Pro¢
to podle tebe fekl?“
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»Mozna ho mucili. Nebo ho presvédcili. Ja bych odhadoval,
ze s nimi uzavrel dohodu, aby té ochranil. Vyzve ke slozeni zbra-
ni, pokud mu prezident Snow umozni, aby té zaroven vykreslil
jako zmatenou, téhotnou divku, ktera viibec netusila, co se déje,
a kterou zajali vzbourenci. Jestli ted kraje prohraji, porad existu-
je jista Sance, ze se k tobé vitéz zachova shovivavé. Pokud si to
nezkazi$.“ Nejspi$ vypadam docista popletené, protoze dalsi ve-
tu Hurikan fika velice pomalu. ,Katniss..., on se té porad snazi
udrzet nazivu.”

Udrzet mé naZivu? Vtom to chapu. Hladové hry neskoncily.
Opustili jsme arénu, ale protoze jsme s Peetou oba nazivu, jeho
posledni prani dosud plati. Chce, abych se drzela nékde v ustrani
a v bezpeci, dokud se valka nepfezene. Pak nebude mit ani jedna
strana diivod mé zabit. A Peeta? Jestli vyhraji rebelové, bude to
pro néj mit katastrofalni nasledky. Ale pokud vyhraje Kapitol,
kdo vi? Tfeba nam obéma dovoli zit — pokud si to nezkazim, jak
fekl Hurikan - a sledovat dalsi a dalsi ro¢niky Hladovych her.

Pred o¢ima mi prolétne nékolik vyjevi: ostép vnikajici do
Routina téla, Hurikanovo bezvladné télo na kiilu, spalenisté po-
seté mrtvymi tély, v néz se zménil muj rodny kraj. A kvili cemu?
Za co? Vari se ve mné krev a vzpomindm si na dalsi véci. Na to,
jak jsem poprvé zahlédla povstani v Osmém kraji. Na vitéze mi-
nulych ro¢nikd her, ktefi se chytili ve¢er pred Ctvrtohrami za
ruce, aby demonstrovali svou jednotu. Neslo o zadnou nahodu,
kdyz jsem vystfelila $ip do silového pole kolem arény. Vroucné
jsem si prala, aby se zabodl do srdce nepfitele.

Vstavam tak prudce, az pritom shazuji krabici se stovkou tu-
zek, které se rozkutaleji po podlaze.

»Co je?“ pta se Hurikan.

»Nemiuizeme zastavit boj.“ Shybam se a nemotorné sbiram tuz-
ky s tmavé Sedymi tuhami do krabice. ,,NemtiZeme ustoupit.”
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»Ja vim.“ Hurikdn jedinym pohybem zveda nékolik tuzek
a klepe jimi o zem, aby je srovnal.

»At to fekl Peeta z jakéhokoliv divodu, myli se.“ Ty pitomé
tuzky na podlaze se odmitaji vratit do krabice. Nékolik jich
vztekle popadnu.

»Ja vim. Pockej. Takhle je tak akorat zni¢is.“ Bere mi krabici
z ruky a sam ji obratné plni.

»Peeta nevi, co udélali s Dvanactym krajem. Kdyby vidél, jak
to tam ted vypada...,“ drmolim.

»Katniss, ja se s tebou nehadam. Kdybych mohl stisknutim
knofliku zabit vSechny lidi, ktefi pracuji pro Kapitol, bez vahani
bych to udélal.” Uklada posledni tuzku na misto a zavird viko.
»Jde o to, co udelas ty.“

Otdzka, kterd na mé tak dlouho doléhala, ma najednou jedi-
nou moznou odpovéd. Vzdycky ji méla. Nasla jsem ji ale jen diky
Peetovi.

Co budu délat?

Zhluboka se nadechuji. Nepatrné pozvedam paze, jako kdy-
bych porad méla ta cernobila kridla od Cinny, a znovu je spous-
tim podél bokii.

»Stanu se reprodrozdem.”
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Pryskyfnikovi se odrazi v o¢ich mdla zare bezpecnostniho svét-
la nade dvermi. Jako obvykle lezi Prim na ruce, aby ji chranil.
Prim se tuli k mé matce. Takhle ve spanku vypadaji uplné stejné
jako tehdy v den sklizné, kdy jsem se poprvé stala ucastnici Hla-
dovych her. Mam postel sama pro sebe, protoze se zotavuji ze
zranéni a protoze se se mnou stejné nikdo kvili mym divokym
snim nevyspi.

Nékolik hodin se prevaluji z boku na bok, nez se konecné
smifim s tim, Ze dnes neusnu. Pod Pryskyfnikovym dohledem
se po $pickach kradu k toaletnimu stolku.

V prostfedni zasuvce je muj erarni odév. Vichni tu maji stej-
né Sedivé kalhoty a kosili, kterou nosi zastréenou za opasek. Pod
erarnim odévem si ale schovavam téch nékolik véci, které jsem
méla u sebe, kdyz mé vyzvedli z arény. Odznak s reprodrozdem.
Darek od Peety - zlaty medailonek s fotografiemi mé matky,
Prim a Hurikdna. Stfibrny padacek s trubickou na odebirani vo-
dy ze stromu a perlu, kterou mi Peeta vénoval par hodin pred
tim, nez jsem vyhodila do vzduchu silové pole. Hojivou mast mi
vzali a predali ji do nemocnice. Zabavili mi i luk a $ipy, protoze
zbrané tu sméji nosit jen strazni, a uskladnili je ve zbrojnici.

Saham pod padacek a sviram v prstech perlu. Sedam si se
zkfizenyma nohama na postel a prejizdim si hladkym, duhovym
povrchem perly po rtech. Z néjakého diivodu mé to uklidnuje.
Jako chladny polibek od darce.
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»Katniss?“ $epta Prim. Je vzhiiru a diva se na mé ze tmy. ,,Co
se déje?”

»Nic. Jenom jsem méla zly sen. Klidné spi, odpoviddm auto-
maticky. Nesvéruji se Prim ani matce, abych je nezatézovala svy-
mi starostmi.

Prim opatrné vstava z postele, aby nevzbudila matku, zveda
Pryskyfnika a seda si vedle mé. Dotyka se mé ruky, v niz drzim
perlu od Peety. ,Jsi studena.“ Bere z nohou postele volnou pri-
kryvku a prehazuje ji pres nas. Obklopuje mé jeji teplo a teplo
salajici z Pryskyfnikova kozichu. ,Mné to mtize$ fict. Ja umim
udrzet tajemstvi. I pfed matkou.”

V tu chvili se mi méni pred o¢ima. Ta mala hol¢icka s cipem
bltizy vy¢uhujicim ze sukné a pripominajicim kachni ocas, hol-
¢icka, ktera potrebovala pomoc, kdyz nemohla dosahnout pro
nadobi, a ktera Zadonila, abychom se §ly podivat na zdobené ko-
lace ve vyloze pekafstvi, je pry¢. Cas a série tragédii ji primély,
aby prilis rychle, aspon na muj vkus, vyrostla v mladou divku,
ktera zasiva krvacejici rany a uvédomuje si, Ze vSechno matce fi-
kat nemuzZeme.

»Zitra rano oznamim, Ze souhlasim s tim, aby se ze mé stal
reprodrozd,” frikam ji.

»Protoze chces, nebo protoze té k tomu dotlacili?* pta se.

To mé rozesméje. ,Nejspi§ oboje. Ne, protoze chci. Musim,
jestli to pomtize povstalcim porazit Snowa.“ Sviram perlu jesté
o néco pevnéji. ,,Jenom se bojim o Peetu. Jestli vyhrajeme, rebe-
lové ho popravi jako zradce.”

Prim si to nechava projit hlavou. ,,Katniss, myslim, ze necha-
pes, jak dtlezita pro né jsi. A duleziti lidé obvykle dostanou, co
chtéji. Jestli chces, aby byl Peeta pred povstalci v bezpeci, miizes
to zaridit.”

Asi jsem opravdu dulezita. Podstoupili pfece znacné riziko,
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